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AHoTanis. Y craTTi 3aificHeHO aHami3 TekcToBoro koHcrpyroBanHs konuenty OCTPOBU CULII B ece [xona @aymn3a “OcrpoBu”

Ha OCHOBI METOJIOJIOTTYHHX 3aCa]l KOTHITHBHO-IMCKYPCHUBHOI MapaJurMi. Bu3HaueHo JIIHIBOKOTHITHBHI 3aco0u GopMyBaHHS O3Ha-

YEHOTr0 KOHIENTY Ta KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii B3aeMOJil 3 YATAa4eM IIiJ Yac IbOTO IPOIECy. 3arpoIOHOBAHO OMHC KOHIIENTY SIK

CYKYITHOCTI BUAITIOBAHHX i3 IIJTICHOTO TEKCTY TEMAaTUYHO BiIMIHHHUX MiHI-TEKCTiB, KOTpPi BepOasi3yloTh NEBHI MEHTAJIbHI OIOBIII.
Kntouosi cnoea: xonyenm, mexcm, KOHCMPYIOBAHHS, TTH2BOKOSHIMUGHUIL 3ACIO, KOMYHIKAMUBHA CIMPAMe2is.

3/1aTHICTD KOHIIENTIB BepOasi3yBaTHCs HE JIMIIE OKPEMH-
MM JIEKCEMaMH YU CJIOBOCIIONYYCHHSIMH, a i IIJTMMH TEK-
cramu OyJla BU3HAYCHA III€ HA €Talli CTAaHOBIICHHS KOHIIC-
TITOJIOTIT SIK OKPEMOi JOCHIHUITBKOI ramy3i. Tak, pemnpe-
3CHTAIlis 32 JOMOMOTOI0 TEKCTY YU CYKYITHOCTI TEKCTiB
BKITIOYEHA JIO TEpeliky MOBHHX 3ac0o0iB 00’ eKTHBamii
KOHIIENTIiB [6, ¢. 15], koTpuii cTaB XpecToMaTiHHUM. Y
KOHTEKCTI ~ IHTGHCHUBHOTO  PO3BUTKY  KOTHITHBHO-
JIMCKYPCUBHOI NapaJirMi Cy4acHOI JIHI'BICTHKH, Opi€H-
TOBaHOI Ha “KOHBEPreHTHE BHBYEHHS KOTHITHMBHHUX 1 KO-
MYHIKaTUBHUX aCIEKTIB JIOJACHKOI misuibHOCTI” [7, c. 5],
JIOCITIIPKEHHSI MEXaHI3MIiB TEKCTOBOI perpe3eHTalil KoH-
nentiB HaOyBae 0coOnuBOi akTyanbHOCTi. KoOrHiTHBHO-
MUCKYpPCHBHA JIHTBICTHKA pO3TIIAaE MOBY HE SK “‘iH-
CTPYMEHT KOMYHIKalii-oOMiHy = TOTOBHM  3HaHHSM,
00’€KTHBOBaHNM B MOBHHX 3HaKax ', a IPOIIOHY€E “aibTe-
pHAaTHUBHE i TIIyMadeHHS SK KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOii
Cy0’€KTIB, 3MICTOM SIKOT € BUPOOJICHHS CIIIBHOI CHCTEMHU
OpieHTAaIll y KUTTEBOMY MPOCTOPi HA OCHOBI (popMyBaH-
Hs MOBHHUX 3HaKkiB” [3, c. 4]. Came TOMY IEPCIEKTHBOIO
PO3BUTKY KOHIIENITOJIOTI] BU3HAETHCS HE IOJAJIBIIE “‘Ha-
KOIMYEHHsI JaHUX MPO OKpeMi KOHLENTH”, a “KOHLENTO-
JOTiYHI CTy[il MDKAMCUMIUIIHAPHOTO XapakTepy, OpieH-
TOBaHI Ha BMBYCHHS JIMHAMIKM KOHLENTIB Ta KOHLEITO-
cucreM, crieruiku IXHbOI B3aeMoAii, y TOMy 4ucii i B
IHTEPCEMIOTHYHOMY PpaKypci, MeXaHi3MiB (QOopMyBaHHI
(BKITIOYArOUX HEHPOIHTBICTHYHI) Y CHHXPOHII Ta Aiaxpo-
Hii, TEKCTO- # TUCKYpPCOTBIPHOI pOJIi, CHEPTETUKH BILIH-
BY, B TOMY HYHCJI CYI€CTHBHOTO, y Pi3HHUX JUCKYPCHHX
cepemosummax” [1, c. 10-11]. Sk 6aunmo, Ha 3MiHY Tpaau-
IMHIA cXeMi, 3a SKOK KOHIICHTOJOTIYHI AOCTIIKEHHS
30CepeDKyBINCS Ha 3’CYBaHHI CKJIAJHUKIB IIEBHOTO
KOHIENTY (Ued Migxix 3pealli3oBaHO, 30KpeMa Y TaKUX
poborax [2; 4; 5]), IpUXOOUTh HOBHH MiAXiM, 32 SKHM Yy
LeHTpi yBarM € HE BHYEpPIHA IHBEHTApH3alis
00’€KTHBOBAaHMX KOHIENTYalbHUX CKJIAJHHKIB, a BUBUYCH-
HS ocoONmBOCTEl (PYHKIIOHYBaHHS MEBHOTO KOHIICOTY B
TEKCTi Ta TUCKYPCi B aCMeKTi KOHCTPYIOBaHHS KOMYHIKaH-
TaMH PEJIEBAaHTHUX CMHCHTIB. TakuM YHHOM, IOCIiTHHUIIb-
KW IHTEpEC CTAHOBUTH HE CTIIBKH ‘3aCTUTIUI y MOBI 4H
TEKCTaX KOHIICNT, CKiTbKH JHAMiKa KOHCTPYIOBaHHS KOH-
LENTy IPH PO3TOPTaHHI IEBHOTO TEKCTY YH TUCKYPCY.
3BakalouM Ha BHIIEBHKIAJCHE, aKTyaJbHUMH IOCTa-
I0Th JIOCIIJDKEHHSI MEXaHI3MiB KOHCTPYIOBAHHS KOHIICH-
TIB y TEKCTax pi3HMX >kaHpiB i cTwiiB. Came po3pobui
IILOTO HAIIPSMKY IIPHCBSYEHA JlaHa PO3BiJKa, 00’€KTOM
aHanizy skoi € nuHamika konuenty OCTPOBU CULII B
Tekcti ece Jhxona @ayma “Octposu’ [9]. MeToro maHoi

54

CTaTTi € 3’sICYBaTH, 3aBISKU SKUM JIIHTBOKOTHITUBHHM
3aco0aM 1 KOMYHIKaTHBHUM CTpaTerisM BiIOyBaeThCs
BruopmoyBanus konrenty OCTPOBU CIIII y Tekcri
BKa3aHOTo ece.

Ece JIxona ®aymsa “OcTtpoBu” OyJio HamucaHe sK Tie-
penmoBa 1o ansbomy oTorpadiit ocrposis Cimri, 3po6-
JIEHUX BiIOMHM OpuTaHChkUM Qortorpadom Deii 'oaBiH.
VY cBoili B3aeMoii TeKCT 1 GoTorpadii CTBOPHIN CBOEPIT-
HUH 1HTEpCeMiOTHUHHUH JucKypc npo octpoBu Cimmi. On-
HUM 3 OCHOBHHX KOMYHIKATHBHUX 3aBJaHb ece-
MepeIMOBU OYJIO 3al[iKaBUTH YHTA4Ya, 3JTYYUTH HOTO 1O
BHIIICO3HAUCHOTO IUCKypcy. Ha peamizarmiro 1mporo 3a-
BJIaHHS CIpPSMOBAHI TEPII PAJKU TEKCTYy €ce, Y SKUX
HOeTsCcs Tpo JIOAWHY, sKa MaHApye Ha octpoBu Ciyumi:
“The wise visitor to the Scillies does not drive straight to
Penzance and board a helicopter or a ship [...]” [9,
c. 333]. Yurtau mae 3Mory ineHTH(IKYBaTHCSA 3 TaKHM
MaHapiBHUKOM. JI)koH dayn3 momomarae 4uTadeBi Iie
3pobutH, 6epyun Ha cebe poib Tina, SKUH MOKa3ye OCT-
poBH i po3noBifae mpo Hux. Tak, Dayn3 sCKpaBO OMHUCYE,
K BUIIIsIa0Th octpoBu: “‘The effect is best later in the
day, when they lie in the westering sun’s path, more like
optical illusions, mirages, than a certain reality. I say
‘they’, but the appearance at this range is of one island
[...]7[9, c. 333], i TyT *e Hamae HayKoBy iH(opmaito
PO MUHYJIE IIUX OCTPOBiB: “[...] in remote antiquity all
the larger islands except St Agnes very probably were
conjoined” [9, c. 333]. ¥V rtakwmii cnoci6 xonment OCT-
POBU CIJUII KOHCTPYIOETHCSA B TEKCTI K PENPE3CHTAHT
peanpHO icHyIO4Woro y ¢ismuHiii mificHOCTI 00’ekTa 3
XapaKTepHUM 30BHIIIHIM BUTJISIOM 1 BIIACHOIO iCTOpIEIO.

IloeqnanHs JIHrBOKOTHITMBHHMX 3aC00iB Haounozo
onucy W excniikayii 3aCTOCOBYEThCS B TEKCTI ece 1 B
nmojaiemoMy. Tak, THCEMEHHHK 3aco0aMi MOBH 300pa-
JKae CIIIM KUTTA MEPBICHUX JItoJei Ha ocTpoBax Cuwii:
“Their [much earlier humankind’s] menhirs and quoits
and stone lines brood on the moors and in the granite-
walled fields [...] " [9, c. 333]; “Their [much earlier hu-
mankind’s] burial places are scattered all over the pre-
sent islands [...]” [9, c. 333] i HayKOBO OOTPYHTOBAHO
MOSICHIOE TPUYHMHY BEJHKOI KITBKOCTI MOXOBaHb Ha LUX
octpoBax: “[...] Scillies must have been the ultimate For-
est Lawn of megalithic Britain, though interment there
would have been an ambition not only of the dying: the
spirits of the dead could not cross water, and the living
may well have cherished that thirty-mile cordon sanitaire
between themselves and their ancestors.” [9, c. 333].
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Takok TUCBMEHHHK OMHUCYE (Pi3NIHE CepEOBUINE: Ba-
JYHU Ha OCTPOBAX, — 1 TYT XK€ TOSICHIOE, SIK BOHU BHHHUKIIN
Ta K€ BPaXCHHS CHPABSUIM Ha TEPIIUX ITOCEICHIIIB:
“Some of the great boulders (naturally carved by Atlantic
wind and rain, split and isolated by the Ice Age) that the
earliest settlers found there would have profoundly
impressed, and baffled, them.” 9, c. 334].

3aBIKMA 3aCTOCYBAHHIO JIIHTBOKOTHITHMBHHX 3ac0O0iB
Hao4yHOro ommcy ¥ ekcmiikanii xoxuent OCTPOBU
CIIJII koHCTpYIOEThCS B TEKCTi SIK CKJIaJHE MEHTaJbHE
YTBOpEHHSI, sIke Mae 00pa3Hi i JIOTI4HI CKIIaIHUKH, TTO€-
HaHi B TeMaTu4Hi (“BHYTPIIIHI" IOJ0 LUIICHOTO TEKCTY
ece) MiHI-TeKCTH: “SK BHUTJISAAIOTh OCTPOBH”, “IXHS TpH-
ponHa icropis”, “ixHs KynbpTypHa icTopis’”. [Ipu mpomy i
MiHI-TEKCTH HE € CYIUIbHUMH YTBOPEHHSMH Ha BJIACHE
BepOaNbHOMY PiBHI, @ BUYJICHOBYIOTHCS SIK KOPEIATH Ili-
JIICHUX MEHTAJbHUX OIOBiNeH, 00’ €KTMBOBAHUX Y PsIi
OKpPEMHUX TEKCTOBUX (hparMeHTiB.

Intepec unraua g0 posropranns koruenty OCTPOBU
CIIJII minTpuMyeThes 3aBISIKM 3aCTOCYBaHHIO KOMYHi-
KaTHUBHOI cTpaTerii Koonepauyii, sixa BTLIIOETHCS B ece
SIK 3QYHeHHsl Yumaia 00 CniibHoi (Y6HOL) MaHOpIeKU HA
ocmposu Cini i suguents ixuvoi eeoepaii ma icmopii.

OkpiM HAOYHOTO OIMHCY Ta EKCIUTIKAIlil, 1 KOHCTPY-
roBarHs koHrenty OCTPOBU CIJIJII B TekcTi ece 3acTo-
COBAHO TaKWi JIIHIBOKOTHITMBHUM 3acib 5K KoHuenmy-
anvny memagpopy. Octpou Cimuti MeTadOpUIHO TMPE-
cTaBJeHi Ak Kopabmi: “And there they [the Scillies] float,

and think a little: why am I here, what am I about, what is
it all about, what has gone wrong?” [9, c. 380];
“CyTHICHe, OZHAK MPHUXOBaHEe i HeoueBUAHE — “‘ode-
BHJIHE, HAsSBHE Ha MOBEPXHi i ToMy moBepxoBe™: “It is the
boundedness of the smaller island, encompassable in a
glance, walkable in one day, that relates it more closely to
the human body than any other geographical confor-
mation of land. It is also the contrast between what can
be seen at once and what remains, beyond the shore that
faces us, hidden. Even to ourselves we are the same, half

superficial and obvious, and half concealed, labyrinthine,
fascinating to explore.” [9, c. 337].

Li ono3wumii € miHHICHO ¥ eMOUIHHO MapKOBaHi: ‘“My-
picTh”, “3MaTHICTH TIMOOKO 1 TBOPYO MUCITHUTH, *“ CYTHi-
CHE, OJTHAK MPUXOBaHEe 1 HEOUECBUIHE  MOMAIOTHCS B TEKC-
Ti €ce SK TTO3UTUBHI 1 0aXkaHi IHHOCTI.

[Ile omHUM JIHTBOKOTHITHBHUM 3aC000M KOHCTPYIO-
BanHsa koHnenty OCTPOBU CUIJII B TeKCTi AOCTIIKY-
BAaHOTO €C€ € aHani3 J1e2enod, TOB’SI3aHUX 3 OCTPOBAMU
Cimmi [9, c. 334-336], sikuii cnupaeTbess Ha IUTYBAHHS
icropuunux mxepen [9, c. 335]. Ixon ®daym3 onwmcye
3MICT JIEr€H/l Ta BU3HAYa€ BipOTiAHI iICTOPHUYHI MOJil, KO-
Tpi OyJIM B MOJAIBIIOMY Mi)OIIOTi30BaHI KHUTEISIMH OCT-
POBIB, SIKi Ha TOM Yac HEe MOTJIHM iX paIlioHaILHO MOSCHH-
TH. TakoX NMUCbMEHHUK BIAETHCS JI0 EMUMOJI02IUHO20
aHanizy HA38UCLOK JHcumenie piznux ocmpoegie Cinni:
“In the old days there were different nicknames for the
men of each island. [...] St Martin’s men were Ginnicks,

an eternal stone armada of over hundred ships, aloofly
anchored off England [...] " [9, c. 333], sk kadenpa mpo-
noBinuuka: “Like all good islands, the Scillies can play
their own pulpit” [9, c¢. 382] i K SAMOHCBKI A3CH-CAaU
kaMiHHs: “Our century has rightly learned to admire the
Zen gardens of Japan for their simplicity; and most of
Scilly remains one huge Zen garden of the Atlantic” [9, c.
382]. 3aBAsKu UM KOHIENTYyaJI-HUM MeTadopam o0pasHi
ysaBieHHS Tpo ocTpoBi Cimiri, KOMyHIKOBaHI dYWTadam
aBTOPOM €ce, IEeTAT3YIOThCsI, 30araqytoThCs MOSTHIHUMHU
€JIeMEeHTaMH 1 HACHYYIOThCS IO3WTHBHO 3a0apBICHUMH
OLIIHHUMHU CKJIaJJHUKAMH.

Takok KOHCTPYIOBaHHSI CMUCIIB-CKJIATHUKIB KOHIIETI-
Ty OCTPOBU CUIJII BinOyBaeThcst 3aBASKH BHKOPHUC-
TaHHIO KOHYenmyanbHux onozuyii. Cepes HUX HalBaXx-
JIUBIIINMHU € TaKi:

“MyzapicTh” — “HE3IaTHICTh 3pO3YMITH MYJIPICTH”: Ha
MOYaTKy ece WUIEThCSA MPO MYIPOTro MaHJIPIBHUKA, SIKHIMA
3HAE€, SIK 1 KOJIM HalKparie Habau3uTucs 10 octposiB Ci-
i, mo6 mobaynTH Bero ixHIO Kpacy (“The wise visitor to
the Scillies does not drive straight to Penzance and board
a helicopter or a ship, but instead finds time, so long as
the weather is clear and the visibility good, to go out fist
to Land’s End.” [9, c. 333]), a HanpHKiHII ece pO3IMOoBi-
JTAETHCS MPUTYA PO YIHSI-HOBAYKa, SIKHI HE 3Mir 30aray-
] Myzapicte Byqau 1 OyB 3a e mokapaHuii MyApUM BYH-
teneM (“My sincere hope is that the slap the novice re-

a word whose meaning R. L. Bowley says is lost, though 1
see Joseph Wright has it down [...] as a synonym for
‘neat’. On St Agnes you were a Turk because you looked
Spanish [...] 7 [9, c. 337]. Lli nBa MiHTBOKOTHITHBHI 3aC0-
Ou crpusroTh BH(QOPMOBYBAHHIO HAYKOBO-aHAJITHYHUX
cxinaanukiB koHnenty OCTPOBU CUULILL
KomynikaTuBHa crparerii koonepauii, 3peanizoBana
Ha MOYATKy ece K 3a0X0YCHHS YhTada J0 CHiIbHOI (ysB-
HOi) MaHApiBKK Ha ocTpoBH Cilli, y MOAAIBIIOMY TEKCTi
BTUTIOETBCS SIK 3AIYYeHHs Yumava 00 MaHopisKu (nooym-
KU) XYOOIHCHIMU MeKCmamyu npo ocmpogu: 3HadHa 4acTH-
Ha ece IMPHUCBSUCHA aHAIZY PSIy XyIOKHIX KHUT, y KX
OTMCYBAJIUCS peaibHi un BUTamani octposu. [xon dayn3
MepeKa3ye CIOKETH, IUTYE TEKCTH, aHAI3ye€ Ta BUCIIOB-
JIIOE BJIACHE CTaBJICHHS 0 00pasiB i CHMBOIIB, YTUICHUX
y IUX KHHUraX, a TaKOX CIIOHYKa€ YuTada JI0 CIiBPO3/aY-
MiB, BHUCIOBIIOIOYH MOJEMIiYHI TyMKH. 30KpeMa, MHUCh-
MEHHHUK BHCJIOBIIOE i OOIPYHTOBYE IYMKY HpO T€, LIO
30BCIM HE BWITAJIKOBO POMaH, SIKHH BBa)KA€THCS OJTHUM 13
Mepimrx anrmicekux pomaniB (“Po6inzon Kpyzo” JlaHi-
ens Jledo), mpucBSICHMIA MTOAISIM, KOTPi BinOyBatoThCs Ha
octpoBi. 3a Paym30M, OCTPiB CHMBOJI3y€e palliOHAIEHO
HEBMOTHBOBAHE, aJie IMaNKo OakaHe OCATHEHHS iCTHUHH:
“This capacity to enisle is one I always look for in other
novelists; or perhaps I should say that none I admire
lacks it. It is a capacity that lies quite literally at the heart
of what has often been called the first modern novel, De-

ceived was freighted with every ounce of force still lying
in the sage’s arm” [9, c. 382));

“37aTHICTh TJIMOOKO 1 TBOPYO MHCIHTH — “He3Jatr-
HICTh MHCIUTH TO-CTIpaBXHbOMY: “More and more we
lose the ability to think as poets think, across frontiers

foe’s Robinson Crusoe; and it lies equally at the heart of

the very first novel of all. The island remains where the
magic (one’s arrival at some truth or development one
could not logically have predicted or expected) takes
place; and it rises strangely, out of nothingness, out of the

and consecrated limits. [...] One reason I love islands so
much is that of their nature they question such lack of

imagination, that properly experienced, they make us stop
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onward dogwatches, mere journeying transit, in the
writing” [9, c. 347].
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HatinetanpHimmii  anamiz Jxon @®ayn3 mpuUCBATHB
“Omiccei” T'omepa i “bypi” Llekcmipa. [lincymoByroun
posrisan ictopugHuX kepen “Bypi” (po3momized mpo
peanbHi TPUroJ¥ Ha OCTPOBAX, ONMPHJIIOJHEHUX y Yach
[excmipa), [xon @ayn3 HaTAKae Ha NOTEHIIIHHO MOX-
JUBUN 3B’s30K ocToBiB Cilli Ta OCTPOBA, OMHCAHOTO B
“Bypi”: “Any specific and realistic shape the island loca-
tion took in Shakespeare’s consciousness must have de-
rived from his knowledge of the Strachey, Jourdain, and
other, associated pamphlets, and I a not for a moment
proposing the Scillies as an alternative; yet they were far
more on Elizabethan and Jacobean minds than they are
on ours today.” [9, c. 369]. IluTanHs 3aMUIAETHCS BiIK-
pHUTHM, 1 9UTad MOKe CHOPMYBATH BIIACHY TyMKY.

IixaBum mpuiioMmoM KoHcTpyroBanHs koHrenty OCT-
POBU CIJIJII B ece >xona dayn3a € KOMIIO3HIIiHHA IT0-
OyZ0Ba TEKCTY, y SIKOMY MTOETHAHO JIBA TEMAaTUYHI OJIOKH:
KOHTEKCTH, A€ WmeThcsi BiIacHe mpo octpou Cimmi, i
KOHTEKCTH, y SKHX OCTPOBH aHATI3yIOTHCA B LIJIOMY, y3a-
raipHeHo. [Ipyri KOHTEKCTH 3a OOCSIrOM IEpEeBaXKaroTh
nepiui. 3aBJsKH [[bOMY TEKCT BiacHe mpo octpoBu Cimuti
HiOU nepedyBae B MOpi TEKCTY ITPO OCTPOBH B LILJIOMY, L0
JIOJTATKOBO aKTyali3ye YsBICHHS PO BiJIOKPEMIICHICTh
ocTpoBiB CULTi SIK CKIIAIHUK BiAMOBITHOTO KOHIIETITY.

IIpoBenene AOCTIMKEHHS JO3BOJIIO 3’SICYBaTH, KOH-
nent OCTPOBU CIJUII BudopMOBYEThCS B TEKCTi ece
Jlxona ®@aymnza “OcCTpoBU” 3aBOJKH CYKYITHOCTI TaKWX
JIIHTBOKOTHITUBHUX 3aC00iB: HAOYHOT'O OIUCY, €KCIUTiKa-
11ii, BAKOPHCTAaHHIO KOHIENTyaJbHOI MeTadopn, KOHIIEN-

TyaJIbHUX OTO3UIIiH, aHATI30B1 JIETCHN Ta AHTPOTIOHIMIB.
3MozenoBaTH KOHIENTYalbHI CKIagHUKH KoHIenTty OC-
TPOBU CUUII, xoMyHiKOBaHI YWTadeBi ece, MOKHA B
CYKYITHOCTI TakWX aOCTparoBaHUX i3 IITICHOTO TEKCTY
ece TeMaTUYHO BiIMiHHUX MiX COOOI0 MiHi-TEKCTiB: “(i-
3UYHI XapaKTePUCTUKU OCTPOBIB”, “iIXHs MpUPOIHA iCTO-
pist”, “ixHs KynbpTypHa ictopis’. KomyHikalis cMUCIIB,
ski ckiaagatsk konnent OCTPOBU CIJJII, 3aiiicHIO€TE-
csl B TEKCTI ece Ha OCHOBI MOCIITOBHOI peaji3awii KoMy-
HIKaTHBHOI cTparerii Koorneparii, peai3oBaHOl K 3a0X0-
YEeHHsI YUTa4a J0 CIiJbHOI (ySIBHOT) MaHAPIBKY HA OCTPO-
Bu Cunni 1 sk 3amydeHHs A0 (MHCJIEHHOI) ITOJOPOXi
XYI0KHIMH TEKCTaMH IIPO OCTPOBH.

Sk 6aynMo, KOTHITUBHO-TUCKYPCUBHUIN aHaji3 TeKc-
TOBOTO KOHCTPYIOBAHHS KOHIIETITY JO3BOJISE MPEICTAaBU-
TH HOTO SIK CYKYNIHICTh TEKCTIB (OMOBiei), paaimie Hix
YIOPSIKOBAaHUN Yy TIEBHHH CIOCIO TIEpemiK OKpeMux
CKJIAJHHKIB. 3Bakarouu Ha Te, IO JIFOJMHI BIACTUBO MU-
CJIUTH OTOBIASIMU [8], BUAAETHCS JOPCYHUM MPHUITYCTUTH,
0 ONOBiJHA MOJENh KOHIICTITY MA€ MOTYXHUN CBPHUCTH-
YHHUU TOTEHIIAN 1 JO3BOJISE 3apPOIOHYBATH TAKHW Hay-
KOBUIl ONMHUC KOHIIETITY, KU 0e3MocepeHhO KOPEIIoE 3
MIEBHUM MCHTAJbHUM yTBOPCHHSIM.

be3syMmoBHO, MeTOMKA TOCTiHKEHHST MEXaHi3MiB KOHC-
TPYIOBaHHS KOHIICTITIB Yy Pi3HUX 32 CBOIMH XapaKTepHC-
THKaMH 1 CIPSAMOBAHICTIO TEKCTaX MOTpedye MOJaibIIo]
pO3pOOKH Ta YTOYHEHHsI, IO ¥ BOAYAETHCSA MEPCTICKTH-
BOO JOCHIDKEHHS.
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The Concept THE ISLES OF SCILLY in John Fowles’s Essay as a Textual Construal: Cognitive and Communicative
Analysis
T.V. Lunyova
Abstract. The article focuses on the cognitive and communicative analysis of the dynamic process of construing the concept THE
ISLES OF SCILLY in John Fowles’s Essay “Islands”. The linguo-cognitive means of the textual construction of this concept are
discussed and communicative strategies of the author are revealed. It is suggested that the concept can be described as a constellation
of mini-texts which are singled out from the original text of the essay based on their topical/ thematic peculiarities that are deter-
mined by the content of the mental units with which they correspond.

Keywords: concept, text, construal, linguo-cognitive means, communicative strategy.

TekcroBoe koncrpynpoBanue konuenta OCTPOBA CHUJIJIA B 3cce Txxona dayii3a: KOTHUTHBHO-IUCKYPCUBHBIH aHAIN3
T.B. JIynépa
AHHoOTanud. B crathe Ha OCHOBE METONOJIIOTHUECKUX IPHUHIUIIOB KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHON MapaJurMbl IPOaHAaIU3UPOBAHO TEK-
croBoe koHcTpyupoBanue konuenta OCTPOBA CHUJIJIN B scce dxona daynsa “OctpoBa”. BelieneHsl IMHIBOKOTHUTHBHBIE CPEI-
cTBa GOPMHPOBAHUS YKA3aHHOI'O KOHIENTa U KOMMYHUKATHBHbIE CTPATErMy B3aHMOJCHCTBYS C YUTATENIEM BO BPEMsl 3TOTO MPOLIeC-
ca. [IpennosxkeHo onucaHue KOHLENTa KaK COBOKYIMHOCTH TEMAaTHYECKH CIELU(PUYHBIX MUHU-TEKCTOB, BBIJCIAEMbIX U3 LETOCTHOTO
TEKCTa U KOPPENUPYIOIIUX C ONPeeeHHBIMUA MEHTAIbHBIMHI 00pa30BaHUsIMU.

Kniouesvle cnosa: xonyenm, mexcm, KOHCMPYUpO8aHue, MUH280KOSHUMUGHOE CPeOCMBO, KOMMYHUKAMUSHAS CINPATNE2Us.
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